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	 ZÁPIS O STRETNUTÍ

	Súťaž
	
	Miesto
	
	Dátum
	
	Divákov
		Číslo
	


Góly
*	Čas	G	A1	A2	SIT	P1	P2	P3	P4	P5	P6	M1	M2	M3	M4	M5	M6
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	

Domáci (A)    	Biela
Dres	Priezvisko, Meno (K/A + NH)	Čis.reg	Pos.	VK	PS
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					

Vylúčenia
Čas	#	Min	Trest	Zač	Kon	T
						
						
						
						
						
						
						
						
						
						
						
						
						
						
						
						
						
						
						
						
						
						


	Potvrdzujem vlastnorucným podpisom, že hráci uvedení v zápise štartujú oprávnene, nie sú v treste a majú platnú lekársku prehliadku. Zástupca družstva a tréner vyhlasujú, že sú cinovníkmi stretnutia, zaväzujú sa dodržiavat Stanovy, smernice a poriadky SZLH a podliehajú disciplinárnej právomoci Disciplinárnej komisie SZLH alebo iného orgánu, ktorý je oprávnený rozhodovat o disciplinárnych previneniach v súvislosti s ladovým hokejom v Slovenskej republike.

	
	Zástupca družstva (vedúci, manažér):       
	Tréner : ,  


Hostia (B)   	Biela
Dres	Priezvisko, Meno (K/A + NH)	Čis.reg	Pos.	VK	PS
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					

Góly
*	Čas	G	A1	A2	SIT	P1	P2	P3	P4	P5	P6	M1	M2	M3	M4	M5	M6
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	
																	

Vylúčenia
Čas	#	Min	Trest	Zač	Kon	T
						
						
						
						
						
						
						
						
						
						
						
						
						
						
						
						
						
						
						
						
						
						

	Potvrdzujem vlastnorucným podpisom, že hráci uvedení v zápise štartujú oprávnene, nie sú v treste a majú platnú lekársku prehliadku. Zástupca družstva a tréner vyhlasujú, že sú cinovníkmi stretnutia, zaväzujú sa dodržiavat Stanovy, smernice a poriadky SZLH a podliehajú disciplinárnej právomoci Disciplinárnej komisie SZLH alebo iného orgánu, ktorý je oprávnený rozhodovat o disciplinárnych previneniach v súvislosti s ladovým hokejom v Slovenskej republike.

	
	Zástupca družstva (vedúci, manažér):         
	Tréner :     



	Sumár stretnutia
	Zásahy brankárov

	Tretina
	G A:B
	PS A:B
	TM A:B
	GPH A:B
	GOS A:B
	B-A1
	B-A2
	B-B1
	B-B2

	1
	 	 	 	 	 	 	 	 	 
	2
	 	 	 	 	 	 	 	 	 
	3
	 	 	 	 	 	 	 	 	 
	Predĺž.
	 	 	 	 	 	 	 	 	 
	SN
	 	 	
	
	
	 	   	 	 
	Spolu
	
	
	
	
	
	
	
	
	


	Brankári / Rôzne

	B-A
	CÚ
	G
	B-B
	CÚ
	G

	 	 	 	 	 	 
	 	 	 	 	 	 
	Zaciatok zápasu:

Oddych. cas A: 
	Koniec zápasu:

Oddych. cas B: 

	Podpis(-y) rozhodcov: 


Výmeny brankárov
Cas	B-A--	B-B--
		
		
		
		
		
		



	ROZHODCOVIA A DALŠÍ FUNKCIONÁRI STRETNUTIA # 

	Rozhodca
	
	
	
	Čiarový rozh.
	
	
	
	Video rozh.
				Trestomerac 1
Trestomerac 2
Casomerac
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
			
	

	Rozhodca
				Čiarový rozh.
	
	
	
	Inštruktor
rozhodcov
	
	
	
	Bránk.rozh.1
Bránk.rozh.2
Hlásatel
	

	
	
			
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Zapisovatel
Štatistik
	
	Vedúci boxu
Pom.casomerac
	
	Pom.zapisovatel 1
Pom.zapisovatel 2
	

	Koordinátor
reklamy
	

	Delegát SZĽH, adresa, podpis :   
	

	Hlavný usporiadatel, adresa, podpis :  
	

	Manažér bezpečnosti, adresa, podpis :  
	



	Lekár domácich - meno:  
	Lekár hostí - meno:  

	ZRANENÍ HRÁČI


Číslo	B - Hostia	Dohral
		
		
		
		
		
Lekár B(podpis)	 	

 Číslo	A - Domáci	Dohral
		
		
		
		
		
Lekár A(podpis)	 	



SUMÁR VYŠŠÍCH TRESTOV - DOMACI
Číslo	Priezvisko, Meno	Číslo reg.	Min	Priestupok
				
				
				
				
				
				
Počet vyšších trestov : 0
Podpis zástupcu družstva (vedúci, manažér) A:  

SUMÁR VYŠŠÍCH TRESTOV - HOSTIA
Číslo	Priezvisko, Meno	Číslo reg.	Min	Priestupok
				
				
				
				
				
				
Počet vyšších trestov :  0
Podpis zástupcu družstva (vedúci, manažér) B:  


POZNÁMKY











	Vysvetlivky skratiek
	resp. výrazov:

	Súťaž
Miesto
Číslo
Domáci (A),Hostia (B)
	Názov ligy, resp. turnaja
Názov mesta, resp. zimného štadióna kde sa stretnutie odohráva
Číslo stretnutia podľa programu súťaže
Názov tímu uvedeného ako domáci, resp. hostia

	Dres
Priezvisko, Meno
K/A + NH
Číslo reg.
Post
VK
PS
	Číslo dresu hráča v stretnutí
Priezvisko hráča, meno hráča
kapitán, asistent kapitána; najlepší hráč stretnutia
Číslo registračného preukazu SZLH
B - brankár, O - obranca, Ú – útoční
Veková kategória - Z - žiak, D - dorast, J – junior
Počet striel hráča na bránu

	*
Čas
G
A1,A2
SIT


P1 P2 P3 P4 P5 P6
M1 M2 M3 M4 M5 M6
	Poradové číslo gólu(-- znamená nepremenené trestné strieľanie)
Čas streleného gólu, vylúčenia, striedania ...
Číslo dresu hráča - strelca gólu
Číslo dresu hráča - 1., resp. 2. Asistencia
Situácia na lade v čaše strelenia gólu(RP = rovnaký počet hráčov,
PH1,PH2 = presilovka o 1,2 hráčov, OS1, OS2 = oslabenie o 1,2 hráčov,
TS =trestné strieľanie, SN = samostatný nájazd)
Kladná účasť (všetci hráči na lade z tímu, ktorý strelil gól)
Záporná účasť (všetci hráči na lade z tímu, ktorý dostali gól)

	#
Min
Trest
Zač
Kon
T
	Číslo dresu vylúčeného hráča
Počet udelených trestných minút
Skratka trestu (pozri vedľajší stĺpec)
Skutočný začiatok trestu
Skutočný koniec trestu
Vyššie tresty, trest v hre

	Zástupca družstva
Tréner
	Vedúci, manažér - meno, priezvisko a podpis
Meno, priezvisko a podpis hlavného trénera družstva

	Tretina
Spolu
G A:B
PS A:B
TM A:B
GPH A:B
GOS A:B
	1., 2. alebo 3. tretina, predlženie, SN = sam. nájazdy
Súčet jednotlivých stĺpcov za celé stretnutie
Počet strelených gólov tímu A : tímu B (podľa tretiny)
Počet striel na bránu tímu A : tímu B (podľa tretiny)
Počet trestných minút tímu A : tímu B (podľa tretiny)
Počet strelených gólov v presilovej hre tímu A : tímu B
Počet strelených gólov v oslabení tímu A : tímu B

	B-A1, B-A2
B-B1, B-B2
	Počet zásahov prvého, resp. druhého brankára tímu A
Počet zásahov prvého, resp. druhého brankára tímu B

	B-A, B-B
CÚ
G
	Čísla dresov brankárov tímu A, resp. tímu B
Čas účasti (odchytané minúty brankára)
Obdržané góly brankára

	B-A, B-B, --
	Číslo dresu brankára tímu A, resp. tímu B

	A, B
GA:GB
	Číslo dresu hráča tímu A, resp. tímu B
Stav strelených gólov v samostatných nájazdoch

	Náhrady rozhodcom
	Výška náhrad sa uvádza v poradí: PAUŠ-paušál brutto,CEST-cestovné,
STRA - stravné, OSTA - ostatné


Samostatné nájazdy
A	B	B-A	B-B	GA:GB
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				
				

	Vylúčenia - skratky

	OPL_S
	Hráč opustí hráčsku alebo trestnú lavicu počas
šarvátky

	OP_TL
	Hráč opustí trestnú lavicu

	PAD
	Pád pod nohy

	PAD_B
	Padnutie brankára na puk

	PAD_H
	Padnutie hráča na puk

	PICH
	Pichnutie

	PODR
	Podrazenie

	POS_B
	Posunutie bránky

	PPICH
	Pokus o pichnutie

	SEK
	Seknutie

	UDERY
	Pästný súboj, hrubosť

	UPR_V
	Úprava výstroja

	VELAH
	Príliš veľa hráčov na ľadovej ploche

	VHADZ
	Porušenie pravidiel pri vhadzovaní

	VIACH
	Viac hráčov na ľadovej ploche po dosiahnutí
gólu

	VRAZ
	Vrazenie na mantinel

	VYHOD
	Vyhodenie hokejky alebo iného predmetu z
hracej plochy

	VYH_P
	Vystrelenie alebo vyhodenie puku z hracej
plochy

	VYSTR
	Nedovolený alebo nebezpečný výstroj

	ZDR
	Zdržiavanie hry

	ZDR_L
	Zranený hráč odmieta opustiť ľadovú plochu

	ZDR_P
	Príchod brankára k hráčskej lavici počas
prerušenia hry

	ZDR_S
	Nedodržanie postupu pri striedaní

	ZDV_H
	Hra so zdvihnutou hokejkou

	ZLOMH
	Zlomená hokejka

	ZOV_B
	Zovretie puku rukou brankára

	ZOV_H
	Zovretie puku rukou hráča

	Vyššie tresty - skratky

	HL
	Menší trest pre hráčsku lavicu

	MT
	Menší trest

	OK
	Osobný trest do konca stretnutia

	OT
	Osobný trest

	TS
	Trestné strieľanie


	Vylúčenia - skratky

	BOD
	Bodnutie

	BRAN
	Nedovolené bránenie v hre

	BREJK
	Hodenie hokejky alebo iného predmetu pri
brejku

	BSIET
	Brankár pustí puk na sieť bránky

	CIARA
	Brankár za strednou červenou čiarou

	DIVAK
	Zásah proti divákom

	DRZ
	Držanie protihráča

	DRZ_H
	Držanie hokejky

	FILM
	Filmovanie pádu

	FUNKC
	Napádanie rozhodcov funkcionármi družstva

	HAK
	Hákovanie

	HLAVA
	Úder hlavou

	HOD_H
	Hodenie hokejky alebo iného predmetu vnútri
hracej plochy

	HOP_L
	Hráč opustí trestnú alebo hráčsku lavicu

	HRACI
	Napadnutie rozhodcu hráčmi

	HRUB
	Nadmerná hrubosť

	INFEK
	Prevencia pred infekciou krvou

	KAP
	Protestovanie kapitána alebo náhradného kapitána

	KOL
	Faul kolenom

	KOP
	Kopnutie

	KROS
	Krosček

	LAKET
	Faul lakťom

	NAP
	Napadnutie

	NAPHK
	Napadnutie hlavy a krku

	NAP_T
	Hra telom v hokeji žien

	NAP_Z
	Napadnutie zozadu

	NESPF
	Nešportové správanie sa funkcionárov družstiev

	NESPH
	Nešportové správanie sa hráčov

	ODM_H
	Odmietnutie začať hrať, keď je družstvo na
ľadovej ploche

	ODM_R
	Odmietnutie začať hrať, keď družstvo NIE JE na
ľadovej ploche

	ONESKP
	Oneskorený návrat družstva po prestávke

	OP_BR
	Brankár opustí bránkovisko počas šarvátky

	OPL_F
	Funkcionár družstva opustí hráčsku lavicu
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